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cet esprit se revelait des I'enfance
meme, cela prouvait que се neet pas leresultat d'nn influence exterieure, maisbel et bien une reaction instinctive. I1exalta les phenomenes de rebellion etde resistance, lesquels, au cours desages, ont ete les seules forces vers laliberation, vers la lutte, vers la batailleet il mentionna le nom du petit Gai-dzak, comme un phenomene reconfor-tant dans la vie armenienne.

<<Les enfants ecouterent cette confe-rence avec une profonde attention eten signe d'approbation, il chanterent
<< Dzapig, dzapig dzirani,

Garmir khentzor ge nmani.2

Le meme personnage
une oeuvre mineure, <<Pantchouni

reparait dans
exil >, dans laquelle Odian feint

en
contrer le fameux propagandiste

de ren-
lutionnaire au cours des deportations

revo-
1915. Au milieu meme de ces

de
d'horreur, Pantchouni reste

moments
toujoursaussi inconscient, aussi depourvu depitie et aussi avide d'argent, modifiantses theories, suivant son habitude,consideration des besoins de 1'heure.

en
Dans << Les parasites de Ia revolution >,Odian nous montre a I'ceuvre, en Е-gypte, un certain nombre de personna-ges louches qui font de grands discours.evoquent

vent
un passe heroique fictif et vi-

consistant
de parastitisme et d'escroquerie

heros surtout en quetes pour des
I'anonymat

imaginaires dont on sauvegarde
dans la misere

et qui finissent leurs jours
manie

dans un hopital en Rou-
pas non plus

en
a
Grece. Ils ne repugnentla delivrance moyennant

2. Petite recreationdu <<Ansi font, font,
enfantine

font
dans le genre

rionettes > des bambins
les petites ma-

chante en la scandant
francais et qui sede

des
mains (се que Pantchouni

par des battements
applaudissements). assimile a
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une honnete retribution, de faux etats
de service dans les groupes revolution-
naires, etc.

#
Les noms memes des personnages ont

une importance pour Odian et il les
choisit a dessein. Nous avons deja vu
qu'Artin soopposait a Evpime et a Rose.
Une analyse complete des noms des re-
volutionnaires, dont on n'a pas jusqu'a
present souligne les caracteristiques es-
sentielles, m'entrainerait dans de troplongues digressions anthroponymiques.Je me contente done d'nn allusion.Les personnages de la comedie Artin
agha appartiennent par leur aspect a
un certain milieu constantinopolitaindu XIX0 siecle, mais leur caractere pro-fond n'en est pas moins universel; ils
existent toujours en puissance dans le
temperament humain et n'ttendent
pour se reveler que les circonstances
propices. Се sont, revivant a une autre
epoque et dans un autre milieu, сеихdes Femmes Savantes. Les camarades
Pantchouni, nous les voyons, helas, tousles jours a I'oeuvre dans le monde en-tier; quant a ceux qui nous sont .pre-sentes comme <<parasites de la revolu-
tion>>, ils revivent en France et dans
I'Europe occidentale sous la forme defaux heros de la Resistance.

Ma conclusion sera tres breve: avec
Baronian et Odian, la comedie et la
satire ont atteint la perfection chez les
Armeniens, et les oeuvres de ces deuxgrands auteurs sont dignes d'etre pla-cees a cote des chefs doouvre de la lit-terature occidentale dans le grand patri-moine litteraire de 1'humanite.
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Տակաւին շատ երիտասարդ եւ շատ նո-
րեկ, տակաւին գեղարուեստական կեան=
քի ճամբուն սկիզբը, Սեդրաք Նազարեան
իր Փետրուար ամսուն ցուցահանդէսով
խոշոր քայլ մը առաւ նկարչութեան ար=
ուեստին մէջ: Շատ նկարիչներ պիտի

փափաքէին թերեւս այս յաջողութեամբ
աւարտել իրենց արուեստագէտի ընթաց-
քը, որոշ անուն մը ապահովելով:

Թեհրանի մէկ շատ համեստ ընտանիքի
մը զաւակը, մանկութենէն ոչ միայն ցոյց
տուած է արտակարգ սէր մը նկարչու=
թեան՝ այլ որոշ հակում եւ սրտապնդիչ

ձիրք մը դէպի նկարչութիւն: Իր ընտա-

նիքն ու բարեկամներ զինքը կը տեսնեն

միշտ ձեռքը վրձին ու երանգապնակ՝

զբաղած նկարելու ինչ որ իր պատանե-

կան երեւակայութիւնը կը ստեղծէր եւ

գոյները կը բացատրէին: Այդ օրերուն

բախտ կունենայ հանդիպելու Պ. Ճորճ

Մարտիկեանին, որ տեսնելով պատանի

Սեդրաքին մէջ նկարչութեան սէր ու ձըկ-
տում, զայն իր առատաձեռն պաշտպաւ
նութեան տակ կառնէ եւ իբր սան կ՝ու-
ղարկէ Վենետիկ, Մուրատ-Ռափայէլեան
վա րժարանը:

Ս. Նազարեան քանի մը տարի կը հեւ
տեւի դպրոցի ընթացքին, մասնաւոր ու=

շադրութիւն դարձնելով պատմական, մա-

տենագրական եւ գեղարուեստական դասեւ
րուն:

Տեսչութիւնը զինքը կարձանագրէ Վեւ
նետիկի նկարչութեան բարձրագոյն վար-
ժարանին (Աքատէմիա) մէջ եւ Ս. Նա-
զարեան կարող ուսուցիչներու խնամոտ
ձեռքերուն մէջ հսկայական քայլեր կառ-
նէ. մանաւանդ Քատորինիի պէս կարող
եւ անուանի ուսուցիչի մը առաջնորդու=
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թեամբ, իր գաղափարները կը յստակ-
ուին, արեւելեան երեւակայութիւնը կը
սանձուի զուսպ գեղեցկութեան կանոննե-
րով: Իր մէջ կը ծնի ապագայ նկարիչը
որոշ ուղղութեամբ եւ ինքնուրոյն ոճով
արուեստագէտը:
Ս. Նազարեան գեղարուեստից վարժա-

րանին լաւագոյն աշակերտներէն մին կը
հանդիսանայ եւ 1960ին փայլուն քննու=
թեամբ երկրորդն ելլելով բազմաթիւ ըն-
կերներու մէջ՝ կը ստանայ իր վկայա-
կանը:

Թէպէտեւ աչակերտական շրջանին մաս-
նակցած էր քանի մը երկրորդական ցու-
ցահանդէսներու եւ իր որոշ տեղն ու գնա-
հատանքն ստացած, սակայն աւարտումէն
դեռ տարի մը չբոլորած՝ յանդգնութիւն
ունենալ տարեց վարպետներու կողքին
Վենետիկի պէս գեղարուեստասէր ու
դժուարահաճ հասարակութեան մը ներ-
կայանալ, բաւական քաջութիւն եւ ինք-
նավստահութիւն կը պահանջէ, քանի որ
անկանգնելի անկումը շատ դիւրին է եւ
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բայ մը բռնած է. իր մէջ կարելի է տես-
նել արեւելեան հարուստ երեւակայու=
թիւն, ֆրանսական մթնոլորտ եւ իտալաւ
կան ճաշակ: Անշուշտ տակաւին որոնում-
ներու մէջ է եւ պէտք ունի մտքի ընդար-
ձակ հորիզոնի եւ համամարդկային գա-
ղափարներու: Կապոյտի եւ դեղինի հաւ
մադրութիւններով կը հասնի լաւ, ար-
դիւնքներու եւ տպաւորիչ ազդեցութիւն
կը գործէ դիտողին վրայլ

Բնանկարները իր սիրած պաստառներն
են, որոնց մէջ դրած է ցուցադրութեան
եւ ներկայացումի շքեղութիւն, որոնք
թաքուն բան մունին, քաղաքի կամ գիւ=
ղակի մը մռայլ պահեր, հասկնալի եւ ան-
հասկնալի պայքար մը տուներու մէջ,
որոնք զիրար հրելով կարծես կեանք եւ
արեւ կը փնտռեն: Շատ աւելի տպաւորիչ
են իր Արեւադարձները, կապոյտ խորքի
վրայ, դեղին ծիծաղներ, շատ կը յիշե-
ցրնեն վառվռուն հանդերձներով արեւել-
քի կիները:

Նազարեան քիչ կը գործածէ աղաղակող
գոյներ, լոյսը կը տեսնէ թերաստուեր=
ներու մէջ. նա կապոյտի, կանաչի եւ եր=
բեմն դեղին կարմիրի ցայտքերով խառն,

խորհրդաւոր պատրանքներ կու տայ, ու
րոնք երբ իրապաշտութեան գետին մը
գտնեն, իրեն առջեւ պիտի բանան ապա-
գայ Նաղարեանի յաջող ուղին:

Տակաւին երիտասարդ նկարիչի մը հա-
մար արդէն շատ փայլուն է այս ցուցա-
հանդէսը: Դժուար էր Պեւիլաքուայի սը=
րահներէն ներս մտնել, եթէ քննիչ յանձ-
նախումբը Նազարեանի մէջ ցայտուն
յատկութիւններ տեսած չըլլար: Մեզի
մեծ վստահ ութիւն կը ներշնչէ նոր ար-
ուեստագէտի մը երեւումը հայ հորիզու

նին վրայ:
Պէտք է ընդունիլ թէ նա խորանալու

պէտք ունի իր արուեստին մէջ, պէտք է
տակաւին օգտուի Վենետիկի երկնքէն եւ
մեծ վարպետներու հոգիէն:Իր բարերարը
անշուշտ գիտակից է այս հրամայական
պահանջին եւ սիրով պիտի աջակցի որմէկ երկու տարի եւս մնալով գեղարուես=
տի ընդարձակ դաշտին մէջ՝ խոր արմատ
ձգէ եւ հաստատուին իր ոյժերն ու երեւ
ւակայութիւնը, ապագային սպաս ուած
պտուղներ առատօրէն տալու համար:

Մենք կը շնորհաւորենք Ս. Նազարեա-
նը եւ կը մաղթենք փայլուն ապագայ մը:

Հ. ՎԱՀԱՆ ՅՈՎՀԱՆՆԷՍԵԱՆ

յաջողութիւնը վտանգաւոր:րեան դիմացաւ
Ս. Նազաւ

փայլուն քննադատներուն. եւ
լրագրութենէն

դրուատիքներ
եւ

խլեց վենետկեան
թենէն: այցելու հասարակու=

Ս. Նազարեան, կեղծտիկ, 18 նկարներ անունով Մար-
տիկի չքեղ ցուցադրած էր Վենեւ
Պեւիլաքուա

հրապարակի կողքին բացուող՝
կոս եկեղեցիի

սրահներուն մէջ. Ս. Մար-ոսկեզօծ զմբէթներու ցոլ-

քերու դիմաց: 18 պաստառներէն մեծա-
մասնութիւնը բնանկարներ էին, ունէրդիմանկարներ, անշունչ բնութիւն (նա--թիւր մորթ) մերկամարմիններ:
- Հակառակ

որ իտալական
դպրոցին եւ աւանդութիւններու

դասական
ազդեւ

է,
ցութեան տակ իր ուսումները կատարածսակայն Նազարեան իր ուրոյն ոճով,գոյներով ես յղացումով ձերբազատուածդպրոցական ազդեցութենէն տարբեր ճամ-

3.

Մարտիկ Սեդրաք Նազարեան նկարիչ է, բանաստեղծ է:
Ուսումով ու խորհրդածելով տիրացած է միջոցներուն՝ իր գա-

ղափարն ու երազը արտայայտելու:
Եկած գեղարուեստական արտայայտութիւններով հարուստ եր-Iկրէ մը, Վենետիկի մէջ գտած է իր էութեան յարմար հողը. ինչպէս

որթատունկ մը, իր արմատն հաստատած է արգաւանդ երկրի մը մէջ,
որ իր կարգին՝ կարժէքաւորէ տունկին յատկութիւնները: Այս, որ-.
թատունկէն ճմլուած գինին հարազատ է, եւ որքան հիննայ՝ այնքան
ընտիր պիտի դառնայ :

Վենետիկ, 1961 ՔԱ Ո ՐԻՆ

ԲԱԶՄԱՎԷՊ
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